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,BOCTOK“ @ ”WOSTOK” 

KEANE I 

KAJIHBP 

CALIBRE 

WERKKALIBER 
CALIBRE 

CALIBRE 

2409 

IlenrpaïbHas CEKYHAHAM CTpexKa, NPOTMBOYAAPHOE YCTPOÄCT- 

BO, aHKepHblli X0OA, 17 pyOMHOBBIX kamHeñ, MepHOA Koxe0aHna 

0,36 cer 
* 

Sweep second, shockproof device, lever escapement, 17 rubies, 

swing period — 0.36 sec i 

Zentrumsekundenzeiger, Stofisicherung, Ankergang, 17 Ru- 
binsteine, Schwingungsdauer der Unruh 0,36 sek 

Aiguille de seconde au centre, dispositif anti-choc, échappe- 
ment à ancre, 17 rubis, période d’oscillation: 0,36 § 

Segundero central, dispositivo amortiguador, escape de anco- 
ra, 17 rubies, periodo de oscilacion 0,36 seg 

  

Kasnôp 

Calibre 

Werkkaliber 

Calibre 

Calibre 

2409 
DS 24 mm (mm), 

H=3,5 um (mm) 

22—4834M 
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MEXAHH3M 
MOVEMENT 

DAS 

UHRWERK 
MOUVE- 

MENT 
2409 

MECANISMO 

  

  

        

Ne neranu HaumMeHoBaHue Ne neranu HaumeHoBaHHe 
Part No. Description Part No. Description 
Teil-Nummer Benennung Teil-Nummer Benennung 
N° de la pièce Dénomination N° de la pièce Dénomination 
No. de la Denominaciôn No. de la Denominaciôn 

pieza pieza 

100 [lnatuna 205 Ileurpanbnoe Koneco ¢ TPHÖOM H MHHYT- 

Plate HHKOM 
Werkplatte Centre wheel and pinion with cannon 
Platine pinion 
Platina Minutenrad mit Trieb und Minutenrohr 

Roue de centre percée, avec chaussée 
105 Mocr GapaGaHne1it Rueda de centro con cañôn de minutos 

Barrel bridge 
Federhausbriicke 206 LlenTpanbpHoe KoJeco c TpHOOM Ge3 MHHYT- 
Pont de barillet HHKa 
Puente de cubo Centre wheel and pinion without cannon 

pinion 
110 Mocr xonecHoù mepexaun (aurpeHaxHelä) Minutenrad mit Trieb ohne Minutenrohr 

Train wheel bridge Roue de centre percée sans chaussée 
Räderwerkbrücke Rueda de centro sin cañôn de minutos 
Pont de rouage (finissage) 
Puente de rodaje 210 IIpomexyrouHoe Koneco c TpuboM 

Third wheel and pinion 
121/1 MocT GaraxcoBb Kleinbodenrad mit Trieb 

Balance cock Roue moyenne 
Unruhkloben Rueda primera 
Coq i 
Puente de volante 220 CexyHanoe KOJECO c TpHOOM 

Fourth wheel and pinion 
125 MocT auxepHoñ BHJIKH Sekundenrad mit Trieb 

Pallet cock Roue de seconde 
Ankergabelkloben Rueda de segundos 
Pont d'ancre ‘ 
Puente de horquilla de Ancora 230 Tpu6 aHKepHOTO KOJNECA 

Escape wheel pinion 
180/1 Bapa6aH € BaloM M npyX*KHnHok Ankerradtrieb 

Barrel with arbour and mainspring Pignon d’échappement 
Federhaus mit Federwelle und Feder Pifñiôn de escape 
Barillet complet (avec ressort) 
Cubo completo (con muelle) 245 MuunyTtHbIi Tpu6 (MHHYTHHK) 

Cannon pinion 
182 Bapa6aH u KpbiIxa (6e3 sana) Minutentrieb (Minutenrohr) 

Barrel and cover (without arbour) Chaussée (lanternée) 
Federhaus und Deckel (ohne Federwelle) Cañôn de minutos (con  muesca de 
Barillet avec couvercle (sans arbre) apretar) 
Cubo con tapa (sin ärbol) 

Yacosoe KONECO 
185 Kopnyc Gapa6axa 255 Hour wheel 

Barrel drum Stundenrad 
Federhaustrommel Roue des heures 
Tambour de barillet Rueda de horas 
Cubo sin tapa 

190 Kpbruxa Gapabama 260 N RER bee 
Barrel cover Wechsel 
Federhausdeckel echselrad ; 
Couvercle de barillet Pos de pga 
Tapacubo ; ueda de minuteria 

Bar GapaGaHa Tpuô nexurparbHoÂ CexyHAHOH CTPEJIKH 195 Barrel Le 275 Sweep second pinion 
Federwelle Zentrumsekundentrieb 
Arbre de barillet Pignon de seconde au centre 
Arbol de cubo Pinén de segundero central 
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Ne nerann HaumeHoBaHue Ne neTanu +‘ HanmexoBaHHe 
Part No. Description Part No. Description 
Teil-Nummer Benennung Teil-Nummer Benennung 
N° de la pièce Dénomination N° de la pièce Dénomination 
No de la Denominaciôn No de la Denominaciôn 

pieza pieza 

Peryansarop 3aBoxHoä psiuar 
301 Regulator 435 Clutch lever 

Rücker Wippe 
Raquette Bascule 
Raqueta Bäscula 

307 IloxBHxHas omopa KOJIOHKH 440 [Ipy:kuHa 3aBOJHOrO phlyara 
Stud rest Clutch lever spring 
Beweglicher Spiralklôtzchen-Träger Wippenfeder 
Porte-pignon mobile Ressort de bascule 
Portapitôn môvil Muelle de bascula 

3924 IIpornBoyrapHoe ycTpoñcrBo, BepxHee 443 IlepesoxHoñ pbluar 
Shockproof device, upper Setting lever 
Stofsicherung, obere Stellhebel 
Dispositif anti-choc, dessus Tirette 
Dispositivo amortiguador, superior Tirete 

395 IIpoTuBoynapHoe ycerpoñcrBo, HHIKHEE 445 TIpyxnHa nepesonHoro peiuara (dukca- 
Shockproof device, lower Top) 
Stofisicherung, untere Setting lever spring 
Dispositif anti-choc, dessous Stellhebelfeder (Riegel) 
Dispositivo amortiguador, inferior Ressort de tirette 

Muelle de tirete 
401 Bas saBonHoñ 

Winding stem 450 Ilepesonoe Koeco 
Aufzugswelle Setting wheel 
Tige de remontoir Zeigerstellrad 
Tija de “remontoir” Renvoi 

Rueda de transmisiôn 
407 Kynauxosas MydTa 

Clutch wheel 471 D®pukunoHHaa mpyxnHa TpubGa IeHTpab- 
Schiebetrieb HOH CeKyHAHOH CTpeJKH 
Pignon coulant Friction spring for swip second pinion 
Pifién corredizo Friktionsfeder fiir Zentrumsekundentrieb 

Ressort-friction du pignon de seconde au 
410 3aBoxHoñ TpnÔô centre 

Winding pinion Muelle-friccion del piñôn de segundero 
Aufzugstrieb central 
Pignon de remontoir 
Pinén de “remontoir” 498 ®puxunonnas mañôa 

Friction washer 
415 DapaG6aHHoe Koeco Friktionsscheibe 

Ratchet wheel Rondelle de friction 
Sperrad Arandela de fricciôn 
Rochet i 
Rochete 502 Bar mepegoxHoro pbiuara 

Setting lever axle 
418/1 Haxnazka 3aB0xHoro KoJseca Stellhebelwelle 

Crown wheel cap Axe de tirette 
Kronraddeckscheibe Eje de tirete 
Chapeau de roue de couronne 
Rodaja de rueda de corona 601 Kamens LeHTparbHOro KoJjeca, BepXHHI 

Jewel for centre wheel, upper 

420 nt Be Stein für Minutenrad, oberer 

Kronrad Pierre, de roue de centre, dessus 
Roue de couronne Piedra de rueda de centro, superior 
Rueda de corona ce 

602 - Kamenb LexTparbHOro KoJjeca, HNKHHÜ 
495 Co6auka Jewel for centre wheel, lower 

Click Stein für Minutenrad, unterer 
perrkegel ; 

Cliquet Pierre de roue de centre, dessous 

Trinquete Piedra de rueda de centro, inferior 

430 IlpyxnHa co6auxn 603 KameHs npomexyTouHoro Koneca, BepxHH 

Click spring Jewel for intermediate wheel, upper 

Sperrkegelfeder Stein für Kleinbodenrad, oberer 
Ressort de cliquet Pierre de roue intermédiaire, dessus 

Muelle de trinquete Piedra de rueda intermedia, superior     
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Ne neranu : De ; x aan Hanmononanno 
Part No. escription ar 0 escription Teil-Nummer Benennung Teil-Nummer Benennung 
N° de la pièce - Dénomination N° de la pièce ci Dénomination No de la ; Denominacion ; No de la Denominaciön 

pieza pieza 

604 KameHb mpomexyTouHoro KONECA, HHXKHHÎ 646 BxoxHas manera 
Jewel for intermediate wheel, lower Entry pallet jewel : 
Stein für Kleinbodenrad, unterer Eingangs-Hebungsstein 
Pierre de roue intermédiaire, dessous Levée d’entrée 
Piedra de rueda intermedia, inferior Paleta de Ancora, entrada : 

610 Kamenb ceKyHAHOrO KoJeca, BepxHHÉ 647 BrixoxHas manera 
Jewel for fourth wheel, upper Exit pallet jewel ci 
Stein für Sekundenrad, oberer Ausgangs-Hebungsstein _ 
Pierre de roue de seconde, dessus ; : Levée de sortie : 
Piedra. de rueda de segundos, superior Paleta de ancora, salida 

611 KaMeHb CeKVHIHOro KoJjeca, HHKHHI 648 dununce 
Jewel for fourth wheel, lower Roller jewel 
Stein fiir Sekundenrad, unterer Hebelstein 
Pierre de roue de seconde, dessous Ellipse = : 
Piedra de rueda de segundos, inferior Clavija de platillo (elipse) 

615 Kamen ankepHoro KkoJieca, BepXHHI 698 Bymon BepxHero KaMHa 6a1anca 
Jewel for escape wheel, upper | Bushing for balance, upper 
Stein für Ankerrad, oberer epico se ape 
Pierre de roue d’ancre, dessus Bouchon .de balancier, dessus 
Piedra de rueda de Ancora, superior : - Aro superior de metal de volante 

616 Kamenb aHkepHOro Kovieca, HH/KHHIl 699 Bymon nn Bava Garaxca 
Jewel for escape wheel, lower Bushing for balance, lower 
Stein für Ankerrad, unterer Zapfenfutter bag iis unteres 
Pierre de roue d’ancre, dessous Bouchon de balancier, dessous 
Piedra de rueda Ancora, inferior Aro inferior de metal del volante 

620 KameHb OCH aukepHoit BHAKH, BepXHHII 705 AnkKepHoe KONECO c TPHOOM 
Jewel for pallet staff, upper Escape wheel and pinion 
Stein für Ankergabelwelle, oberer Ankerrad mit Trieb 
Pierre d’ancre, dessus Roue d’ancre pivotée 
Piedra de tija de horquilla del ancora, Rueda de ancora pivoteada 
superior : 

wf : = 710 AuxepHax BHIKa C OCbIO 
621 : -| KameHb OcH aHKepHO#l BHIKH, HHKHHÜÀ Jewelled pallet fork and staff 

Jewel for pallet staff, lower Ankergabel mit Welle 
Stein für Ankergabelwelle, unterer Ancre montée 
Pierre d’ancre, dessous : Ancora ajustada 
Piedra de tija de horquilla de Ancora, 
inferior 714 es Jaspal BHJIKH 

allet sta 
630 KameHb Gasanca, BepXHHil Ankergabelwelle 

Jewel for balance upper . Tige d’ancre 
Stein für Unruh, oberer Tija de Ancora 
Pierre de balancier, dessus - ‘ 
Piedra superior de volante : 720 BanaHc c OCbIO H ABOÏHbIM poJIHKOM 

Balance with roller, pivoted 
631 KameHb Gananca, HuXuuil Unruh mit Welle und Hebelscheibe 

Jewel for balance, lower Balancier pivoté avec plateau a Tin : olante pivot n platillo Stein für Unruh, unterer‘ Volante pivoteado con pla : 
Pierre de balancier, dessous : 791 Banane © BOJOCKOM, OTperyJIHpoBaHHbIÜ 
Piedra inferior de volante Balance complete with hairspring, regu- § 

645/1 Haknanunoit KameHb Garanca, Bepxunï Unruh mit Spirale, reguliert 
sou Balancier avec spiral, réglé n 1 » Teg Cap pue har balance, upper Volante con espiral, regulado Deckstein für Unruh, oberer S È 

Pierre de contre-pivot de balancier, dessus 728 Och Gananca 
Piedra de contrapivote de volante, | Balance staff 
superior Unruhwelle 

Axe de balancier 
645/11 HakxnazHoii KameHb Gaïanca, HHXKHHÎ Eje de volante 

Cap jewel for balance, lower Aroiinoi ZZ BOÏH JIHK Deckstein für Unruh, unterer 730 Roller O5 poan 
Pierre de contre-pivot de balancier, des- Hebelscheibe 
sous Plateau 
Piedra de contrapivote de volante, inferior Platillo           
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    Pallet cock screw 
Ankergabelkloben-Schraube 
Vis de pont d’ancre 
Tornillo de puente de Ancora   

No. de la Denominacion : 

pieza 
pieza 

Bonocox c KONONKOM è BuHT HHXKHeil HaKJarKkH GaraHca 

733 Colleted hairspring 5330 Lower end-piece screw, for balance 

Spirale mit Spiralrolle Saas unteres Decksteinpléttchen 

Spiral virolé er Unru 

Espiral con virola Vis de plaque de contre-pivot, pour balan- 

cier 

738 Kos10HKa MIA BONOCKA Tornillo de contrapivote inferior del vo- 

Stud for hairspring lante - 

Spiralklötzchen 
Piton pour spiral 5415 BuHT Gapa6aHHoro KoJeca 

Pitön para espiral Roo a 
rad-Sch e 

740 Mru®T KOJIOHKH Vis de rochet 

Hairspring stud pin Tornillo de rochete 

Spiralklôtzchen-Stift 

“se IR 5420 EE ape 
: Kronrad-Schraube 

771 Mpyxxnwa sasonHas ¢ PpuKMHOHHOÎ HaK- Vis de roue de couronne 

JIaAKOH : Tornillo de rueda de corone 

Mainspring with brake spring 
Aufzugsfeder mit Schleppfeder 54925 BHHT co6auKH 

Ressort de barillet avec ressort de Che sere A 

freinage perrkegel-Schraube 

Muelle real con muelle de frenar Lie io Ao i 
ornillo de trinquete 

BuHT MexaHH3Ma 
5101 Case screw 5445 BHHT npyxHH» MepeBOAHOTO peiuara (uK- 

Werkbefestigungs-Schraube caropa) 

Vis de fixage Screw for setting lever spring 

Tornillo del mecanismo Stellhebelfeder-Schraube (Riegel-Schraube) 

5105 Bunt Mocra 6apaGaHHOTO Vis de ressort de tirette 

Barrel bridge screw Tornillo de muelle de tirete 

Federhausbriicke-Schraube 

Vis de pont de barillet 5445/1 BuHT NpyXKHHBI CEKYHAHOÏ CTPEJIKM 

Tornillo de puente de cubo Screw for second hand spring 

y = ym i re n pu 
rain wheel bridge screw 

Räderwerkbrücke-Schraube Tornillo de muelle de segundero central 

Vis de pont de rouage 
Tornillo de puente de rodaje 5738 BHHT KOJIOHKM BOJOCKA 

Screw for hairspring stud 

5121/1 pen sack ee) Spiralklôtzchen-Schraube 

Unruhkloben-Schraube Vis de piton pour spiral 

Vis de coq Tornillo de pitôn de espiral 

Tornillo de puente de rodaje 
: 5750 Bunt undepô1aTa 

5125 BHHT MOCTa aHKepHOH BHJIKH Dial screw   Zifferblatt-Schraube 

Vis de cadran 

Tornillo de esfera  


